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GOLFOVÁ HOUPAČKA LAFNITZTAL 
VE STEGERSBACHU
K jedné z nejkrásnějších a hojně vyhle-
dávaných oblastí patří nejvýchodnější 
a současně nejmladší část Rakouska – 
Burgenland. Do 20. let minulého století 
patřila celá oblast k maďarskému králov-
ství, po první světové válce v roce 1920 
však bylo Maďarsko na základě smluv ze 
St. Germain a Trianonu nuceno toto 
území postoupit Rakousku. Vzhledem 
k politickým souvislostem se z něj postu-
pem času stal ospalý kout, obklopený 
nepropustnými hranicemi se Slovenskem 
a Maďarskem. K jeho proměně a citel-
nému oživení cestovního ruchu došlo až 
po pádu železné opony a z Burgenlandu 
se stala zajímavá turistická destinace. 
Golfisty přitahuje nejvíce jeho jižní cíp.
Dnes se jižní Burgenland prezentuje 
jako oáza dobré pohody. Mírně zvlněná 
krajina, svahy porostlé lesy a vinicemi, 
hodně slunce a příjemné klima – to vše 
jako stvořeno pro ukázkovou dovolenou. 
Celá oblast je právem označována jako 
nejslunnější region s více než třemi sty 
slunečnými dny v roce.

VÍNO, GOLF A POHODA, 
CO VÍC SI LZE PŘÁT?
Největším golfovým resortem 
v Rakousku je golfová houpačka 
„Golfschaukel Lafnitztal“ ve 
Stegersbachu. Leží uprostřed multikul-
turní oblasti kolem městečka Güssing, 
nazývané vinařská idyla. Vedle 
Rakušanů zde žijí Němci, Chorvati 
i Maďaři. Každé z vinařských obcí domi-
nuje sice jiná menšina, ale na výrobě 

vinného unikátu jménem Uhudler se 
dohodnout dovedou.
Název údajně vznikl tak, že místní muži 
po mohutné konzumaci onoho speciál-
ního růžáku jenom huhlali jako sovy. 
Každopádně je to pití pro otrlé. Proti 
Uhudleru jsou kuriozity od sousedů, 
podávané pod názvem Cviček 
(Slovinsko) a Schilcher (Štýrsko), vpravdě 
vinnými delikatesami. Z podnětu Spolku 
přátel Uhudlera je to dnes ale chráněná 
značka a smí být užívána pouze v okre-
sech Jennersdorf, Güssing a Oberwart. 

Oblast mezi jižním Burgenlandem a východním Štýrskem servíruje 
milovníkům „golfu nalehko“ příjemné zážitky až 300 dnů v roce. 
V jedné z nejpřitažlivějších rakouských destinací tak můžete hrát 
takřka celý rok, například ve Stegersbachu či Bad Waltersdorfu.
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PŘIPRAVILA: NATASCHA KAMES

GOLFSCHAUKEL LAFNITZTAL
Tel.: +43 3326 55000
E-mail: golf@golfschaukel.at
 Adresa: Thermen Golfschaukel 
Lafnitztal Neudauberg 18, A-8292 
Neudauberg
 Web: www.golfschaukel.at
 Fee: po–čt: 45 € | pá–ne: 55 € | 
 driving range: 10 €
 Služby: golfová akademie | 
 driving range | proshop | restaurace

PANORAMA
Počet jamek: 18 | Par 70
 Délka: 5 354 m (muži) | 4 707 m (ženy)

SÜDBURGELAND
Počet jamek: 18 | Par 769
 Délka: 5 398 m (muži) | 4 813 m (ženy)

START & PLAY
Počet jamek: 9 | Par 36
 Délka: 2 794 m (muži) | 2 459 m (ženy)

ZÁKLADNÍ INFORMACE



Evropská unie tomuto vinnému unikátu 
udělila výjimku do roku 2012, ale zdejší 
obyvatelé věří, že své oblíbené pití 
budou moci vyrábět i potom.
Ale teď vážně – k nejúspěšnějším vínům 
zde patří frankovka, které se tu díky slu-
níčku velmi dobře daří.

Zdejší resort zahrnuje dvě 18jamková 
hřiště, Panorama a Südburgenland, jednu 
devítku (Start & Play) a jedno 5jamkové 
hřiště (Fun). I když je na programu turnaj, 
jedna z osmnáctek a zmíněná devítka 
jsou pro veřejnost vždy otevřeny.
V roce 2006 byl vyhlášen nejlepším gol-
fovým zařízením roku a současně se 
zařadil mezi deset nejlepších 
v Rakousku. Jeho zvláštností je velká 
hustota golfových hřišť v příjemné kra-
jině, prvotřídní hotely a termální lázně 
v bezprostřední blízkosti, to vše umoc-
něné místní pohostinností.

JAK DOSLOVA 
„NATANKOVAT ENERGII“
S ubytováním si nemusíte dělat hlavu, 
za zmínku stojí především hotel Larimar, 
nacházíjící se ve vzdálenosti zdařilého 
odpalu od první jamky osmnáctky 
Südburgenland. Průkopník filozofie well-
ness Johann Haberl jej vybudoval na 
slunném svahu ve Stegersbachu, přímo 
uprostřed golfového rezortu.
„U nás host opravdu natankuje ener-
gii,“ tvrdí Haberl o velkorysém wellness 
areálu o rozloze 4 000 m2. Pravidelně 
se tu věnují například zdravému spánku, 
letošní podzim je věnován tradiční čín-
ské medicíně. K nabírání energie patří 
i dobré jídlo, ostatně Larimar jako první 
burgenlandský hotel obdržel takzva-
nou „zelenou čepici“, neboli ocenění 

za biologickou stravu, která je lehká, 
a přesto chutná skvěle.
Hotel byl postaven podle tradiční teo-
rie zlatého řezu (sectio aurea) ve tvaru 
vejce, který má unavenému rekreantovi 
zprostředovat pocit bezpečí a pohody. 
Ekologické stavební materiály, hodně 

dřeva v přírodním stavu, zatravněné 
střechy a čistý design zprostředková-
vají jasnou a přátelskou středomoř-
skou atmosféru.
Pokoje jsou koncipovány podle čtyř 
prvků: silné hnědé tóny v pokojích 
„země“ jako výraz vnitřní stability, 
červené tóny v pokojích „oheň“, 

modré v pokojích „voda“ a světlé pas-
telové tóny v pokojích „vzduch“. 
Všechny čtyři prvky sjednocuje karib-
ský drahokam larimar, kterému jsou 

připisovány léčivé účinky a podle 
něhož byl hotel pojmenován.
V maximální možné míře pochopitelně 
pamatují i na golfisty. Hoteloví hosté 
mají k dispozici elektrické vozíky se spe-
ciálními chladicími boxy a „caddy room“ 
pro umístění golfového vybavení. 

Tee time si lze rezervovat přímo na 
recepci v hotelu, a pokud jste jeho 
hosty, ušetříte na green fee 25 %.

ANTISTRESOVÁ TERAPIE V BAD 
WALTERSDORFU
Jako cílený útok proti stresu lze vřele 
doporučit také golf v lázeňské oblasti 

Bad Waltersdorf, pověstné hustotou 
skvělých wellness hotelů, lázní a kva-
litního golfu. K nejmladším, avšak 
mezi znalci nejuznávanějším golfovým 
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Zvláštností resortu Golfschaukel Lafnitztal je velká 
hustota golfových hřišť v příjemné krajině, prvotřídní 
hotely a termální lázně v bezprostřední blízkosti.

Stegersbach

Hotel Larimar



Inzerce
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hřištím patří 18jamkové hřiště přímo 
v Bad Waltersdorfu.
Krajina je protkána vyhaslými sopkami, 
na jejichž svazích se výborně daří vinné 
révě a štýrskou vinařskou oblastí pro-
chází celkem osm vinařských stezek. Ta 
Východoštýrská římská záčíná právě 
v Bad Waltersdorfu. Budete-li ochutná-
vat, pak vězte, že nejlepšími druhy 

v této oblasti jsou vlašský ryzlink, sauvi-
gnon, morillon, zweigelt, tramín a schil-
cher. K nejznámějším zdejším vinař-
stvím patří Glatz a Pichler. Kromě vína 
jsou místní specialitou dýně a z nich 
vyráběný dýňový olej a výtečná jablka.

GOLFCLUB WALTERSDORF
Zdejší jedinečné hřiště je dílem ang-
lického architekta Michaela Pinnera, 

 krajinného architekta Petra Wirtza 
a specialistky na Feng-Shui Ingrid Sator, 
která zmíněné principy upravila pro 
evropské poměry. Koncipováno je jako 
par 72 tak, aby ráz pahorkaté krajiny 
východního Štýrska zůstal důsledně 
zachován. Bylo to snad poprvé, kdy kra-
jina neustupovala hřišti, ale hřiště kra-
jině. I design byl předem promyšlen do 
posledního detailu – široké ferveje, 
pozoruhodné vodní překážky a nepříliš 
škodolibé bankry.
Hřiště působí na první pohled jedno-
duše, ale pozor – lehký sklon terénu 
nabádá u většiny jamek k ostražitosti. 
Je to až s podivem, nicméně po absol-
vování osmnáctky, obklopené vzrost-
lými jabloněmi a ořešníky uprostřed 
východoštýrské pahorkatiny, odcházíte 
nabiti novou energií.

Jak se patří u moderního golfového 
klubu, je hřiště nadmíru velkorysé 
k ženám. Dámská odpaliště jsou u dlou-
hých jamek hodně vpředu, vyrovnání 
délek je příjemně spravedlivé.

Nechybí příjemná restaurace, jež je sou-
částí čtyřhvězdičkového hotelu Paierl. 
Příjemný rodinný wellness hotel ve stylu 

tradiční místní architektury s vlastním 
termálním pramenem nabízí areál 
s bazény a vířivkami venku i uvnitř nebo 
kosmetický a masážní salon.
Nejvíc si ale rodina Paierl zakládá na 
centru ayurvédy, jehož vedení se s osob-
ním nasazením ujal indický lékař 
Dr. Gopakumer z Keraly. Pod lékařským 
vedením se tu host učí hledat svou 
vnitřní rovnováhu, a pokud pravdivě 

odpoví na citlivě kladené otázky, dozví 
se o sobě víc, než čekal. Součástí terapie 
je také individuální masáž celého těla 
s okamžitým i dlouhodobým účinkem. 
Na odchodnou pak ještě dostanete 
osvědčení svého typu podle indické 
medicíny s podrobným návodem, co jíst 
a pít, abyste svému tělu i duchu prospí-
vali nebo alespoň méně škodili...
A kdybyste si náhodou chtěli zacvičit 
jógu nebo protáhnou tělo dle metody 
pilates, poptejte se na recepci na indo-
néskou cvičitelku. Zažijete, co jste 
ještě nezažili. Její cvičení je napohled 
nenáročné, chcete-li však všechna pro-
tažení a následná uvolnění provést 
dokonale, dá vám opravdu zabrat. 
Ještě doma budete vnímat své svaly na 
takových místech, o nichž jste dřív 
neměli ani ponětí.

A co si dát za odměnu k večeři? Vybírejte 
pečlivě, protože hotelová kuchyně patří 
k nejlepším ve Štýrsku. Nabízí jak místní 
speciality, tak mezinárodní lahůdky po 
celý den. A malá pozornost na závěr – veš-
keré nealkoholické nápoje – i ty v pokojo-
vém minibaru – jsou v ceně ubytování. 
Užijte si hru na sluncem zalitých hřištích!

FOTO: WWW.LARIMAR.AT 

A WWW.THERMENHOF.AT

Je to až s podivem, nicméně po absolvování 
waltersdorfské osmnáctky, obklopené vzrostlými 
jabloněmi a ořešníky uprostřed východoštýrské 
pahorkatiny, odcházíte nabiti novou energií.

A i dá d ě k č ři? V bí j

GOLF CLUB WALTERSDORF
Tel.: +43 3333 24000
E-mail: badwaltersdorf@golf.at
 Adresa: Claudia Lugitsch-Strasser, 
8271 Bad Waltersdorf 348
Web: www.golf-badwaltersdorf.at
Počet jamek: 18 | Par 72
Design: Michael Pinner
 Délka:  5 757 m (muži) | 4 949 m (ženy)
Fee:  po–pá: 50 € | so–ne: 60 € | 
 driving range: 6 € | 1 žeton: 3 €
 Služby: indoor | driving range | 
 putting green | pitching green | 
chipping green

ZÁKLADNÍ INFORMACE

Založit, odpálit… a vychutnávat! 
Díky Štýrské Golf Card můžete 
vyzkoušet hru až ve 23 kouzelných 
a sportovně pestrých golfových 
resortech v krásné krajině. Na jihu 
utvářejí kulisy zvlněné vinice, impo-
zantní zámky a horké prameny, na 
severu narazíte na kopcovitá hřiště 
s důmyslnými fervejemi, náročnými 
vodními překážkami a rychlými 
gríny. To vše orámováno horskými 
velikány, hustými lesy a zurčícími 
divokými potoky.
Štýrská Golf Card je k dostání ve 
dvou variantách: s 5 nebo se 
3 green  fee. Více informací najdete 
na webových stránkách 
 www. steiermark.com/golf.

GOLF VE ŠTÝRSKU

GC WaltersdorfHotel Paierl


